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SLOZENI PRIJEDLOZNI SPOJEVI

Prijedlozi su relacijske rijeci koje spajaju glavnu i zavisnu rije¢ uglavnom u
slobodnim spojevima, no katkad se nalaze u spojevima rijeci koje je nemo-
guce razvezati. U radu se obraduje morfosintakticka struktura leksicko-gra-
matickih cjelina koje su povezane prijedlogom, a koje se ne mogu rastaviti
na sastavne dijelove jer bi to dovelo ili do gramaticki neprihvatljivih spoje-
va ili bi im se znaCenje promijenilo. U radu se takoder obraduju i prijedlozi
u kombinaciji sa semanticki vaznim, ali konstruktivno fakultativnim prosi-
renjima kao Sto su modifikatori.

1. Uvod

Ono §to u jezikoslovlju nazivamo ,,malim” rije¢ima ¢esto moze biti izvor
velikih problema. Njihovo je najvaznije obiljezje funkcija koju imaju u receni-
ci, a funkciju koju ima jedna rije¢' moze imati i viSe rije¢i. Viserje¢ne jedini-
ce nemaju svoje pravo mjesto u leksikografskom opisu, u kojem je natuknica
tradicionalno jedna rije¢ pa se viserjecnice podvode pod neku jednorjecnicu iz
svojeg sastava. Dvojbe postoje 1 u gramatickom opisu koji se uobicajeno dije-
li na fonetiku i fonologiju, morfologiju, tvorbu i sintaksu. lako se po funkcio-

! U definiranju rije¢i polazi se s razli¢itih aspekata pa u skladu s tim postoje i mnoge definicije.
U Simeonovu Enciklopedijskome rjecniku lingvistickih naziva natuknica rijec zauzima 7 stranica
te se moze pronaci da je rije¢ npr. ,,‘najmanja znacenjska jedinica govora i jezika’ (Ullmann);
‘minimum slobodne forme’ (Bloomfield); ‘najmanja govorna jedinica koja moze stajati kao
kompletni izri¢aj’ (Palmer) itd.” (Simeon 1969: 11, 293). Kod uspostavljanja opreke jednorje¢nih
i viSerjecnih jedinica u prvome je planu kriterij po kojemu je rijec ,,tekstna jedinica koja se nalazi
izmedu dviju bjelina” (Hrvatski pravopis 2013: 394).
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nalnoj srodnosti s jednorjeCnicama viserjecnice nalaze u morfologiji, u nju ipak
ne spadaju jer se morfologija primarno bavi podjelom rije¢i na vrste i njihovim
oblicima, a po oblicima se mijenja jedna rije¢, ne viSe njih.

Funkciju povezivanja u recenici imaju prijedlozi. Kao morfoloske jedini-
ce prijedlozi bi bile samo jednorje¢nice jer jedino jednorjecnice ulaze u morfo-
logiju. No kao sintakti¢ke jedinice kojima je funkcija povezivanje drugih rije-
¢i oni podrazumijevaju i viserjecne jedinice (npr. s obzirom na, na pocetku). U
skladu s primarnom funkcijom povezivanja Sili¢ i Pranjkovi¢ prijedloge obra-
duju u sintaksi, a ne u morfologiji.

Po nastanku se prijedlozi mogu podijeliti? na 1. neproizvedene (primarne) —
iz, na, do... i 2. proizvedene (sekundarne) koji su nastali od jedne punoznaéne
rijeci ili kombinacijom dviju rije¢i. Funkcionalni pristup posebno je indikati-
van za viSerjecne jedinice proizvedenih prijedloga. Oni se dalje mogu podijeliti
na manje skupine: 2.1. jednostavni prijedlozi — nastali su od jedne punoznacne
rijeci koja je izgubila svoje kategorijalno znacenje tipicno za odredenu vrstu
rijeci, to moze biti imenica (diljem, krajem...), prilog (blizu, vise...) te glagolski
prilog (glede, izuzev...); 2.2. sloZeni prijedlozi — sastoje se od dviju rijeci koje
su srasle u prijedlog, to mogu biti dva prijedloga (izmedu, iznad...), prijedlog i
prilog (povise...) te prijedlog i imenica (pokraj...); 2.3. prijedlozni izrazi — sa-
stoje se od dviju ili viSe rijeci koje jos$ nisu srasle, to mogu biti prilog i prijedlog
(nedaleko od...), prijedlog i imenica (na kraju, u smjeru...), prijedlog i imenica
i prijedlog (u roku od...) te glagolski prilog i prijedlog (polazeci od...). Posto-
ji, dakle, razlika izmedu prijedloznih izraza i prijedloZzno-padeznih izraza, pri
¢emu je prijedlozni izraz prijedlog koji se sastoji od vise rije¢i (npr. na pocet-
ku), a prijedlozno-padezni izraz odnosi se na sintakticku vezu prijedloga (neo-
visno o tvorbi, on, dakle, i sam moze biti prijedlozni izraz) i padeznog oblika
imenice (npr. uz drvo, na pocetku desetljeca).

Prijedlozno-padezni izrazi uglavnom su slobodni spojevi, $to znaci da je iz-
bor sastavnica uglavnom slobodan, ali i da prijedlozno-padezni izraz najéesce
nije strogo vezan uz glavni dio te on u recenici moze doci kao prilozna oznaka
(otici s prijateljem), kao objekt (sastati se s prijateljem), kao atribut (druzenje s
prijateljem) ili kao imenski dio predikata (Bio je s prijateljem.).

Ovo istrazivanje potaknuto je opisom ruskih prijedloga u knjizi M. Vse-
volodove, O. Kukuskine i A. Polikarpova Pyccxue npednoeu u cpeocmesa
npeonosicnozo muna® (2014.), u kojoj se funkcioniranje prijedlozne jedinice
promatra kao jedan od fragmenata kategorije upravljanja koju autori ne odreduju

2 Podjela preuzeta iz Matas Ivankovi¢ 2014a: 32-33.
3 Prikaz knjige vidi u Matas Ivankovi¢ 2014b.
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kao oblik zavisne veze, nego kao formalan nacin ukljucivanja sklonjivih imen-
skih rijeci u sintakticke oblike. Poglavlje o ,,usloznjiva¢ima” osnovnog oblika
prijedlozne jedinice (tzv. ocroacnumenu) potaknulo je ideju da se sli¢an opis
napravi i za hrvatski jezik, medutim, opis takvih sloZenih konstrukcija uputio je
na jo$ vazniju temu, a to su viserjecne jedinice koje u svojem sastavu imaju prije-
dlog te ¢e se u ovom radu obraditi morfosintakticka struktura prijedloga i rije-
¢i s kojima €ine strukturnu i smisaonu cjelinu, s obzirom na to da se prijedlozi,
kao relacijske rijeci koje spajaju glavnu i zavisnu rije¢ uglavnom u slobodnim
spojevima, katkad nalaze u skupinama koje je nemogucée razvezati. Prijedlozi
su u takvim primjerima sastavni dijelovi vece leksicko-gramaticke cjeline,* no
obradit ¢e se i prijedlozi u kombinaciji sa semanticki vaznim, ali konstruktiv-
no fakultativnim prosirenjima, koja mogu do¢i i uz jednorjecne i uz viserjecne
prijedloge. Takoder, neki morfosintakticki spojevi temelje se na semantickom
jedinstvu: ako im se struktura razlomi i njihovi se dijelovi upotrijebe samostal-
no, dobit ¢e se gramaticki prihvatljiva cjelina, ali ¢e im se znacenje promijeniti.

Semanticki ili strukturno uvjetovani spojevi €ine sveze (vise o tome vidi u
Blagus Bartolec 2014: 56—68), no u naslovu rada nalaze se spojevi jer rad uklju-
cuje 1 fakultativna proSirenja koja nisu gramaticki i leksicki uvjetovana. Pri-
mjeri koji se navode rezultat su rada na korpusu te potjecu ili iz Hrvatske je-
zicne riznice (http://riznica.ihjj.hr/index.hr.html, uz njih je naveden autor i na-
ziv djela) ili iz korpusa hrWac (http://nlp.ffzg.hr/resources/corpora/hrwac/, uz
njih je navedena oznaka hrWac), ali su zbog ustede prostora i preglednosti ¢esto
svedeni na osnovnu strukturu, tj. na glavni ¢lan i na prijedlozno-padezni izraz
(odnosno slozeni spoj koji se na njega nadovezuje).

Rad je podijeljen u tri dijela, u uvodnom dijelu ukratko se opisuju prijedlozi i
prikazuje problematika kojom se rad bavi, u drugome dijelu nalazi se podjela slo-
zenih prijedloznih spojeva koji su prema sintaktickim i semantickim kriterijima po-
dijeljeni u osam skupina, u tre¢em je poglavlju zakljucak i na kraju je popis literature.

2. Podjela slozenih prijedloznih spojeva

Slozeni prijedlozni spojevi podijeljeni su u osam skupina ovisno o njihovim
strukturnim ili smisaonim obiljezjima.

* Dakle, ovdje se ne misli na prijedlozne izraze, koji se i sami mogu promatrati kao leksicko-
-gramaticka cjelina (npr. na kraju, u roku od). S obzirom na to da je rije¢ o funkcionalnom
pristupu koji takve jedinice tretira kao prijedloge, to leksicko-gramaticko jedinstvo kod njih
¢ini inicijalno obiljezje, odnosno zbog funkcije povezivanja oni se promatraju na isti nacin kao
jednorjecni, ,,prototipni” prijedlozi, a ne kao jedna od leksi¢ko-gramatickih cjelina kakve ¢e biti
obradene u ovom radu.
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2.1. Prijedlozne sveze

Prijedlozi, i jednorjec¢ni i viSerjecni, mogu biti dio vezane skupine: ,,Spo-
jevi rije¢i medusobno se razlikuju i po tome §to u jednima susre¢emo neveza-
no (slobodno) spajanje tagmema, a u drugima je i gramaticka i leksicka pove-
zanost medu tagmemima takva da se ne mogu ‘razvezati’. Takve sintagmeme
susrecemo u svim onim sluc¢ajevima u kojima glavni tagmem ne moze sam za
sebe zauzimati neku od pozicija u recenicnome ustrojstvu. Tako npr. umjesto
Neki ljudi su dosli mozemo re¢i Ljudi su dosli, ali umjesto Mnogo ljudi je dos-
lo ne kazemo *Mnogo je doslo. Takvih vezanih sintagmema ima vise vrsta...”
(Sili¢ 1 Pranjkovi¢ 2005: 269). Ovdje su obradene sveze koje imaju prijedlog, a
prema rijeci na koju se prijedlozno-padezni izraz nadovezuje i s kojom cini je-
dinstvenu cjelinu mogu se podijeliti na glagolske, imenicke, pridjevske, zamje-
nicke, brojevne i prilozne.

2.1.1. Glagolske prijedlozne sveze

Glagolske sveze sastoje se od glagola i prijedlozno-padeznog izraza s kojim
¢ine leksicku i gramatic¢ku cjelinu.’ Glagoli koji ulaze u sastav glagolskih sve-
za dijele se u viSe podskupina.

2.1.1.1. Glagol biti. 1ako glagol biti i prijedlozno-padezni izraz Cesto dolaze
kao imenski predikat i ¢ine cjelinu, to se ipak moze smatrati slobodnim spojem
jer nije ogranicen izbor prijedlozno-padeznog izraza, a glagol i prijedlozno-pa-
dezni izraz imaju svoje pravo znacenje (npr. vrijeme: ... to je moglo biti najra-
nije krajem stoljeca... Nedjeljko Fabrio. Berenikina kosa; mjera: ... buduci da je
prirodni prirastaj ispod nule... Vjesnik online). No postoje i skupine koje ¢ine
cjelinu i ¢iji su dijelovi na neki nacin uvjetovani. Kod nekih je rije¢ o dekom-
poniranoj skupini koju je moguce i skratiti te prijedlozno-padezni izraz zamije-
niti semanticki srodnim pridjevom (biti na redu — biti sljedeci, biti od koristi —
biti koristan, biti od pomoci — biti koristan, biti od prijeke potrebe — biti prijeko
potreban). Cijela skupina katkad se moze zamijeniti glagolom (biti na umoru —
umirati) ili modalnim glagolom: biti u mogucnosti, biti u stanju — moci (usp. Si-
li¢ i Pranjkovi¢ 2005: 290). Glagolske sveze s biti mogu imati i druga znacenja,
npr. biti do cega — ‘biti stalo do Cega’ (Nije tebi do borbe... Joza Horvat. Zapi-
si); biti iza koga — ‘pro¢i’ (Nadam se da je to poglavije sada iza nas. Vijesnik
online); biti za $to — ‘imati volje za §to’ (Ja sam za druzenje., Jeste li za sok?).

5 Podjela glagolskih sveza slijedi podjelu vezanih spojeva iz Sili¢ i Pranjkovi¢ (2005: 269),
ali je prilagodena opisu prijedloga.
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2.1.1.2. Fazni glagoli. U sveze se ubrajaju i spojevi ,,u kojima je glavni tag-
mem modalni ili fazni glagol, a zavisni infinitiv ili konstrukcija da + prezent”
(Sili¢ i1 Pranjkovi¢ 2005: 269). No infinitiv se katkad zamjenjuje prijedlozno-
-padeznim izrazom s prijedlogom s i imenicom istog znacenja kao i infinitiv:
poceti ispitivati = poceti s ispitivanjem. Takvi su primjeri: ... trebalo bi poce-
ti s postupnim ublazavanjem rezima... Vjesnik online; Ne preostaje nam nista
drugo nego nastaviti s radom... Vjesnik online.

2.1.1.3. Semikopulativni (polusponski) glagoli. Ovu skupinu ¢ine sveze
,»u kojima je glavni tagmem neki od (zna¢enjski nepotpunih) glagola tipa posta-
ti/postajati, zvati (se)/nazvati (se), imenovati, proglasiti, proglasavati, smatra-
ti, drzati, a zavisni imenska rije¢ u nominativu, instrumentalu ili prijedlozno-
-padezni izraz (s prijedlogom za)” (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 269). Takvi su pri-
mjerice: drzati za budalu, imenovati za predsjednika, proglasiti za pobjednika.

2.1.1.4. Perifrazni glagoli. Perifrazni glagoli podrazumijevaju ¢vrstu svezu
glagola i prijedlozno-padeznog izraza, pri cemu se neki mogu zamijeniti isto-
rodnim glagolom (do¢i do rjesenja — ‘rijesiti’, doci do zakljucka — zakljuciti’),
a neki ne mogu (npr. dovesti do gubitka, imati iza sebe Sto, ostati bez posla,
smetnuti s uma).

2.1.1.5. Glagolski frazemi. ,,Frazemi su ustaljene sveze rijeci koje se upotre-
bljavaju u gotovu obliku, a ne stvaraju se u tijeku govornoga procesa, i kod kojih je
bar jedna sastavnica promijenila znacenje, tako da znacenje frazema ne odgovara
zbroju znacenja njegovih sastavnica.” (Menac, Fink-Arsovski i Venturin 2003: 6).
Frazemi koji se sastoje od glagola i prijedlozno-padeznog izraza jesu: citati izmedu
redaka, drzati na oku, drzati pod kljucem, imati na oku, izbaciti iz glave, izbaciti iz
takta, poslati na drugi svijet, sic¢i s uma, pomesti ispred svojih vrata, progledavati
kroz prste, zavrsiti iza reSetaka, i¢i na jetra. Glagol biti 1 prijedlozno-padezni izraz
Cine frazeme: biti izvan sebe, biti na dnevnom redu, biti na putu komu, biti na ti s
¢im, biti pri sebi, biti u dobrim rukama, biti u komi, biti u krivu 1 dr.

2.1.2. Imenicke prijedlozne sveze

Imenicke prijedlozne sveze sastoje se od imenice i prijedlozno-padeznog izra-
za koji ¢ine semanticku i formalnu cjelinu.® Izostavljanje bilo kojeg dijela odstu-
panje je od punog (sluzbenog) imena ili naziva, a temeljno znacenjsko obiljezje
frazema da cjelina ne odgovara zbroju znacenja dijelova ne dopusta rastavljanje
takvih cjelina na dijelove. Imenic¢ke sveze mogu se podijeliti u vise podskupina.

¢ Podjela prati podjelu u Blagus Bartolec i Matas Ivankovi¢ (2013: 370-371), no modificirana
je prema potrebama ovog rada.
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2.1.2.1. Osobna imena i nadimci. U ovu skupinu ulaze viSerjecna imena
koja se odnose na osobu, a prijedlozno-padezni izraz oznacuje uglavnom odakle
osoba potjece ili kakvo drugo obiljezje: Albert iz Saske, Gospa od Zdravlja, Ivan
bez Zemlje, Saka sa Srednjaka, Tales iz Mileta, Vincent iz Kastva, Zmaj od Bosne.

2.1.2.2. Imena mjesta. Ovdje se ubrajaju viserjecni toponimi, a prijedloz-
no-padezni izraz daje geografsko odredenje gdje se tocno Sto nalazi: Biograd
na Moru, Blato na Cetini, Brest pod Uckom, Brod na Kupi, Sveti Petar u Sumi.

2.1.2.3. Kolokacijske sveze. Kolokacijska sveza definira se kao ,,poseb-
na leksicka sveza na sintagmatskoj razini temeljena na znacenjskoj povezano-
sti samostalnih leksickih jedinica u kojoj se konkretiziraju njihova znacenja.”
(Blagus Bartolec 2014: 80). Konkretizacija znacenja ,,podrazumijeva da se po-
tencijal jedne sastavnice mijenja ili prilagoduje znacenjskomu potencijalu dru-
ge sastavnice te tako nastaje novo, kolokacijsko znacenje” (isto 84). Neke od
njih imaju i prijedloge, npr.: camac na jedra, cetkica za zube, krevet na kat, kruh
sa sjemenkama, lonac na paru, salon za masazu, mlinac za kavu, voda za pice.

2.1.2.4. Nazivi. U nazive se ubrajaju viserjecne sveze za pojmove u nekome
znanstvenom podrucju: izvjesce iz zraka, materijal za brtvljenje, nanosenje kroz
zavjesu, otpornost na koroziju, zahtjev za potvrdu rezervacije, zastita od poZara.’

2.1.2.5. Frazemi. Od imenice i prijedlozno-padeznog izraza sastoje se
frazemi: jezicac na vagi, jezik za zube, junak na jeziku, krpa od covjeka, mrtvo
slovo na papiru.

2.1.3. Pridjevske prijedlozne sveze

U pridjevskim prijedloznim svezama prijedlozno-padezni izraz nadovezu-
je se na pridjev.

2.1.3.1. Komparativ. U posebnu skupinu moze se izdvojiti komparativ s
prijedlogom od i imenskom rijecju u genitivu jer, iako glavni dio formalno
moze do¢i samostalno, svaka usporedba eksplicitno ili implicitno ukljucuje i
ono s ¢ime se §to usporeduje te ¢ini jedinstvenu cjelinu: ... stoga se i preporucu-
Jje uplacivanje police dopunskoga osiguranja, u mjesecnom iznosu mozda cak
i manjem od 100 kuna. Vjesnik online. ... u nasoj kuci bilo je namjestaja ljep-
Seg od onog kod mnogih gradskih ljudi... Petar Segedin. Svi smo odgovorni?

2.1.3.2. Pridjevski frazemi. Pridjev i prijedlozno-padezni izraz sastavni su
dio nekih frazema kao: krvav ispod koze, brz na sakama.

7 Nazivi su preuzeti iz Strune, terminoloSke baze hrvatskoga strukovnog nazivlja (http://
struna.ihjj.hr/).
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2.1.4. Zamjenicke prijedlozne sveze

ZamjenicCke sveze sastoje se od zamjenice i prijedlozno-padeznog izraza. Po
znacenju i upotrebi mogu se podijeliti u podskupine.

2.1.4.1. Jedan. Broj jedan po sluzbi se odreduje i kao zamjenica,® u nekim
izvorima specificira se njegova funkcija neodredenog ¢lana,’ no postoje i druge
interpretacije.' U nekim primjerima s prijedloZzno-padeznim izrazom tesko je
nedvosmisleno odrediti je li rije¢ o broju, tj. izrazavanju koli€ine, ili o izrazava-
nju neodredenosti: Jedna od njih uspjela im je pobjeci. Zamjenicke sveze obic-
no oznacavaju pripadanje vecoj skupini iz koje se jedan primjerak ipak na neki
nacin izdvaja, isti¢e. Ako je u sintakticki ustroj ukljucen i pridjev (jedan + od +
pridjev + imenica u mnozini), on obi¢no izdvaja skupinu pojmova sa zajednic-
kim obiljezjem oznacenim pridjevom, a predmet ili pojam oznacen s jedan pri-
pada toj izdvojenoj skupini: uspeti se na jednu od povisih klisurina, obuci jed-
no od nosenih odijela. To je svojstvo katkad izre¢eno superlativom: biti jedan

$ ,.Sluzbu neodredene zamjenice imaju:

— broj jedan u znacenju ‘neki’, ‘netko’, ili ‘isti’ i u znacenju ‘nitko’, ‘nikakav’, npr. / #i ées
jednoga dana doci do iste spoznaje. (...)

— redni broj drugi kad ne znaci polozaj u redu nego je u suprotnosti s licnim i pokaznim
zamjenicama: ne ja, ne ti, ne ovaj, ne taj i sl., npr. Ako neces ti, hoce drugi.” (Bari¢ i dr. 1997: 208).

° ,,0sim na morfosintaktickoj i/ili sintaktickoj razini u sluzbi izrazavanja neodredenosti/
odredenosti u imenica dolaze i neka leksi¢ka sredstva. To posebno vrijedi za neodredene
i pokazne zamjenice, pri ¢emu neodredene zamjenice izrazavaju neodredenost, a pokazne
odredenost. Medu neodredene zamjenice u Sirem smislu treba svrstati i broj jedan, jedna,
Jjedno, koji u hrvatskom jeziku vrlo ¢esto dolazi u funkciji (pravoga) neodredenog ¢lana, npr.
Jucer sam sreo jednu zZenu, Jednoga dana pozove car svoje sinove pa im rece [...]. Osim toga,
neodredenost se moze izrazavati i neodredenim zamjenicama kao §to su neki, poneki, nekakav,
kojekakav i sl., npr. Tamo je upoznala nekakva probisvijeta s kojim se uskoro i vjencala i sl. U
funkciji odredenoga ¢lana najéesc¢e dolazi pokazna zamjenica faj, ta, to, ali i zamjenice ovaj,
onaj, takav, ovakav i sl. Opreka izmedu broja jedan i neodredenih zamjenica s jedne strane
i pokaznih zamjenica tipa taj u sluzbi odredenoga ¢lana posebno je vidljiva u kontekstima u
kojima dolaze zajedno, npr. Poslije polusatne ugodne Setnje dosli su do jednog trga i na tom se
trgu zadrzali do kasnih vecernjih sati.” Pranjkovi¢, Ivo. IzraZzavanje neodredenosti/odredenosti
imenica u hrvatskome jeziku. http://www-gewi.uni-graz.at/gralis-alt/4.Gralisarium/GraLiS%20
1998/Pranjkovic%201998a.htm.

10, Osim brojevne funkcije i funkcije ¢lana za jedan se uvijek istice da ima i kvalifikatorsku,
odnosno pridjevnu funkciju (npr. Jedni majstori su tek otisli, a drugi ve¢ dolaze). No osim
brojevne, pridjevne i Ciste determinatorske u funkciji neodredenoga c¢lana jedan moze imati
jos$ jednu ulogu koja je znacenjski izmedu kvalifikatorske i uloge ¢lana. Kazemo izmedu jer je
jedan u toj ulozi s jedne strane blizak ¢lanu po tome Sto, kao i u kontekstima kada funkcionira
kao prototipni ¢lan, nema samostalnoga naglaska, a s druge strane kvalifikatoru ga priblizava
¢injenica da ipak nije znacenjski potpuno ispraznjen, ve¢ mu je primarna funkcija da dodatno
istiCe, naglaSava, neko ve¢ poznato svojstvo imenickoga referenta. Zbog toga ¢emo tu njegovu
Cetvrtu funkciju nazvati funkcijom determinacijskoga intenzifikatora...” (Belaj i Tanackovi¢
Faletar 2014: 151). Vise o toj temi vidi i u Sili¢ (1992/1993) te Belaj i Matovac (2015).
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od najbogatijih mladica, izlazak iz jednog od najrepresivnijih razdoblja. Jedan
se pojavljuje i u kombinaciji s drugi, ¢ime se upucuje ili da nesto dolazi u paru:
stajati jedno spram drugoga, primaknuti ruke jednu do druge, ili da ima ponav-
ljajuci uzorak: razmaci od jedne do druge melodije, slagati slova jedno do dru-
goga, rusiti se sve jedan preko drugoga.

2.1.4.2. Neodredene zamjenice. Neodredene zamjenice upotrebljavaju se
kada nije poznato ili nije vazno o komu ili ¢emu je to¢no rijec, a oblikom se po-
dudaraju s upitnim ili odnosnim zamjenicama ili nastaju dodavanjem prefiksa
ili sufiksa: svaditi se s kimgod od momaka, platit ¢e svojim Zivotom koji od ove
trojice, udarila je o drvene kapke koja od njih, imenovat ¢e svjedocima koja od
ratujucih strana, ima u njemu nesto od protuhe.

2.1.4.3. Nitko, nista. Neodredena zamjenica s prefiksom 7ni- unosi nije¢no
znacenje, a s prijedlozno-padeznim izrazom moze oznacavati i nepripadanje
odredenoj skupini: ne mariti ni za sto do knjige, nitko od kriticara ne zna zapra-
vo nista, ne razumjeti nista od svega toga, ne biti dobar ni s kim od domacih.

2.1.4.4. Sam. U sveze se ubraja i spoj zamjenickog pridjeva sam!! s prijed-
logom 1 povratnom zamjenicom, kao §to je sam sa sobom, sam po sebi, sam
za sebe. Sam ima isticajnu ulogu i sintakticki je ovisan o ostatku recenice, dok
oblik povratne zamjenice ovisi o prijedlogu iza kojega dolazi. Takve spojeve
nalazimo u primjerima: A4 ignorirajuci problem — znam da se nece sam od sebe
rijesiti. hrWac; Bilo bi divno kad bi mi dali priliku da vas konacno upoznam
sama sa sobom. hrWac; ... ne plesemo radi plesa samog po sebi... hrWac;
... Stvarno je jadno da ti je samom sa sobom bolje nego sa stvarnom i pravom
osobom... hrWac

2.1.5. Brojevne prijedlozne sveze

U brojevnim prijedloznim svezama dio s prijedlogom strukturno je i zna-
¢enjski vezan uz prvi dio izrazen brojem. lako taj broj sintakticki moze do¢i sa-
mostalno, svoje pravo znacenje dobiva tek s drugim dijelom. S od je oznacena
cjelina iz koje se izdvaja dio: Velika kuga odnijela je Zivote cak 300 od 3000
Rijecana nastanjenih unutar gradskih zidina. hrWac; ... Cetrnaest od sedamnaest
losiona za suncanje sadrzi supstancu PABA... hrWac. S prijedlozima kao na-
prama, prema, spram moze imati i znacenje odnosa (u takvim izrazima i dio

' Sam je kao zamjenicki pridjev odreden u Bari¢ i dr. (1997: 205). Zamjenicki pridjev sam
uz naglaseni oblik povratne zamjenice (sebe) unutar konstrukcija s pravim povratnim glagolima
tema je rada Birti¢ i Orai¢ Rabusi¢. Iako je rad usmjeren na konstrukcije s pravim povratnim
glagolima, u uvodnom dijelu nalazi se i kratak pregled o prirodi rijeci sam (2013: 347-349).
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prije prijedloga i dio poslije prijedloga ne mogu se izostaviti): Dimenzije izno-
se 1,8 naprama 2,4 metra., Taj je omjer 120 spram 45. U ovu skupinu ubrajaju
se i razlomci: trinaest kroz dvadeset. ..

2.1.6. Prilozne prijedlozne sveze

Prilozne prijedlozne sveze sastoje se od priloga i prijedlozno-padeznog izra-
za, a zabiljezeni su u frazemima: daleko od toga, crno na bijelo.

2.2. Veznici s prijedlogom u sastavu

Veznici koji u svojem sastavu imaju prijedlog izdvojeni su u zasebnu skupi-
nu. U skupinama navedenim u poglavlju 2.1. prijedlozno-padezni izraz nado-
vezuje se na neku od nabrojenih rijeci, dok se za spojeve iz ove skupine (preko
kojih, s obzirom na to da...) ne moze reci da se oslanjaju na veznik, ve¢ ga tvo-
re zajedno s ostalim rije¢ima. Veznici, kao i prijedlozi, ¢ine funkcionalnu sku-
pinu'2. Takav opis preispituje mnoge aspekte tradicionalnog opisa veznika, §to
je tema rada L. Vukojevica i L. Hudecek Podrijetlo, ustrojstvo, funkcija i nor-
mativni status sloZenih veznika i veznickih skupina. U radu se slozeni veznici i
veznicke skupine opisuju s obzirom na sastav, s obzirom na obvezatne i neob-
vezatne sastavnice, s obzirom na semantiku i morfolosko podrijetlo te se odre-
duje njihov funkcionalnostilski i normativni status. Na koncu se daje iscrpan
popis slozenih veznika, veznickih skupina i njihovih modifikatora. Neki dijelo-
vi rada doticu se i prijedloga: ,,Uzmimo za primjer relative koji se pojavljuju u
atributnim posvojnim recenicama: kojega, kojemu (znaci dativ i genitiv odno-
sne zamjenice koji, dakako i u Zenskome rodu: koje, kojoj, 1 u mnozini: kojim,
kojima). UobiCajeno se u literaturi govori o posvojnome relativu koji. Ako se
pak pridrzavamo nacela da su veznici nesklonjivi, nije li metodoloski ispravni-
je ne govoriti o genitivu relativa koji, nego o posvojnim relativima kojega i ko-
Jjemu, koje 1 kojoj, kojih 1 kojima? To se pitanje proteze dakako i uopce na re-
lativne veznike: jesu li naime oblici relativnih zamjenica zasebni veznici (koji,
kojega, kojemu, cega, cemu itd.) i veznicke skupine (na kojemu, u kojemu, s ci-
jim, s ¢im itd.) ili pak ipak nesklonjivost nije svojstvo veznika?” (Vukojevi¢ i
Hudeéek 2007: 299). Autori dalje zaklju¢uju: ,,Citava ta zabuna potjece ponov-
no od problema spomenuta u uvodu ovog rada, tj. proizlazi iz viSeznacnosti na-
ziva veznik. Veznici su kao vrsta rijeci nesumnjivo nesklonjivi. Veznici pak kao

12 Tako je funkcija uzeta kao inicijalno obiljeZje prijedloga, pa se moze smatrati da se
veznicima pristupa na drugi nacin, njima je posvecen poseban odlomak jer je ipak rije¢ o
viSerjecnoj jedinici u ¢iji sastav ulaze i prijedlozi.
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¢lanovi funkcionalnog razreda sklonjivi su ako pripadaju sklonjivim vrstama
rijeci, npr. zamjenicama ili zamjeni¢nim pridjevima, a nesklonjivi kad pripada-
ju nesklonjivim vrstama rijeci. Ako se pak ustraje na tome da su veznici i kao
pripadnici funkcionalnog razreda nepromjenjivi (iako zato nema nikakva razlo-
ga), onda treba uspostaviti veznicke nizove koje ¢ine oblici onih veznika (¢la-
nova funkcionalnog razreda veznika) koji pripadaju sklonjivim, tj. promjenji-
vim vrstama rijeci.” (isto 300).

S obzirom na iscrpnu obradu ove problematike u navedenom radu ovdje ¢e
se samo okvirno prikazati veznicke skupine u ¢iji sastav ulaze prijedlozi. One
se prema drugim rije¢ima u sastavu mogu podijeliti na nekoliko skupina:

2.2.1. Veznici u ¢iji sastav ulazi prijedlog i pokazna zamjenica. Takve
skupine dolaze u primjerima kao: U agronomskoj praksi nove se biljne sorte
proizvode radi toga da bi se dobio sto veci prinos. Nikola Jureti¢. Osnove bilj-
ne virologije; Meni nece biti nista podnosljivije zbog toga Sto je tebi bilo gad-
no. Alojz Majeti¢. Cangi. Takvi su i nasuprot tomu §to, pored svega toga §to,
pored toga Sto, radi toga kako, radi toga sto, unatoc tomu sto, uslijed toga Sto,
usprkos tomu Sto, zaradi toga sto 1 dr.

2.2.2. Veznici u ¢iji sastav ulazi prijedlog i odnosna zamjenica. Takve
skupine uvode odnosne recenice koje se odnose na imensku rijec i sluze joj kao
atribut: ... to su ovakve male veselice, kod kojih covjek zaboravi na sve sto ga
tare. Vjekoslav Majer. Dnevnik o¢enaseka; Objavijeno je da e se saslusati tro-
Jica generala, od kojih su dvojica ve¢ u mirovini... Vjesnik online.

2.2.3. Veznici u ¢iji sastav ulazi prijedlog i imenica. Takve su skupine: bez
obzira na to Sto, na temelju toga da, s namjerom da, u namjeri da..., a dolaze
u primjerima kao: ... optuzeni su da su kao agenti tajne sluzbe iskovali zavje-
ru s namjerom da uniste civilni zrakoplov. Vijesnik online.; U ovome poslu koji
sada radimo silno se postujemo bez obzira na to $to neki stalno podmecu neka-
kve razmirice izmedu nas. hrWac

2.3. Kompleksne sveze

Kompleksne sveze sastoje se od dvaju dijelova koji imaju jedinstveno zna-
¢enje i u Ciji sastav ulazi prijedlog. Svezama ih Cini to $to pravo znacenje ostva-
ruju tek kao cjelina.

2.3.1. Kompleksne sveze. Takvi spojevi obi¢no izrazavaju prostor (biti pet
centimetara iznad poda), vrijeme (uvidjeti Cetvrti dan iza cina) ili neku mje-
ru (davati do hiljadu kilograma na dan). Prvi dio ima znacenje mjere izraze-
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ne kvantifikacijskom skupinom (davati do pet tona ulja na dan, sti¢i nekoli-
ko kilometara ispred Trstenoga, zamoliti dva-tri dana iza toga) ili znacenje
smjera (stajati nalijevo od ulaza, zemlje sjeverno od Crnoga mora). Kod ne-
kih je prvi dio konkretizator drugog dijela i moze se izostaviti iako odredenje
tada nece biti precizno (penjati se do 45 stupnjeva iznad nule > penjati se iznad
nule), dok se izostavljanjem prvog dijela u nekim konstrukcijama dobiva ne-
potpun podatak i neovjeren izraz (iznositi 6 posto iznad zaduzenja > *iznositi
iznad zaduzenja, stajati nalijevo od ulaza > *stajati od ulaza). Takoder, manji
broj spojeva dopusta izostavljanje drugog dijela, ali se pri tome i njima mije-
nja znacenje, odnosno gubi se pravo znacenje (davati do hiljadu kilograma na
dan > davati do hiljadu kilograma, stajati nalijevo od ulaza > stajati nalijevo).
Ovdje se ubrajaju i sloZzene mjerne jedinice (primjerice jedinica za plosnu gu-
stocu kilogram po cetvornome metru, jedinica za ubrzanje metar u sekundi na
kvadrat i dr.). One su same po sebi Cvrsta sveza, €iji je oblik i sluzbeno propi-
san (usp. http://www.dzm.hr/ _download/repository/si-sazetak.pdf), a u upotre-
bi izraZzavaju mjernu veliinu izrazenu brojem: Medutim, mi znamo da ubrza-
nje (povecanje brzine), izazvano Zemljinom tezom, iznosi oko 10 metara u se-
kundi na kvadrat (tocnije 9,81 m/s2). www.kako.hr/clanak/kako-tijelo-pada-u-
prostoru-2306.html.

Kompleksnu strukturu ima i izraz pet minuta prije dvanaest, koji se moze
interpretirati doslovno i kao frazem (koji je u Menac, Fink-Arsovski i Venturin
(2003: 169) zabiljezen s medusobno zamjenjivim dijelovima kao minutu (pet
minuta) prije (do) dvanaest).

2.3.2. Sveze s veznikom i. U sveze se ubrajaju i primjeri kao nastati krajem
19. i pocetkom 20). stoljeca. lako je rije¢ o nekoj vrsti nabrajanja, tj. o vremen-
skom razdoblju koje obuhvaca i kraj jednog i pocetak drugoga vremenskog od-
sjecka, njihovo znacenje zapravo je jedinstveno, odnosi se na razdoblje prije i
nakon neke granice (u ovom primjeru oko 1900. godine), a izostavljanje bilo
kojeg dijela dovodi do promjene znacenja. Takvi su jos: biti u modi krajem 19. i
pocetkom 20. stoljeca, hajkati krajem osamdesetih i pocetkom devedesetih go-
dina, raspad visenacionalnih drzava krajem 1980-ih i pocetkom 1990-ih.

2.3.3. Sveze s prijedlogom izmedu i veznikom i. U posebnu skupinu izdva-
jaju se konstrukcije s prijedlogom izmedu. ,,Prijedlog izmedu specifican je po
tome $to ukljucuje veéi broj lokalizatora, naj¢es¢e dva, koji su povezani vezni-
kom i (izmedu mene i toga komicara), ili je lokalizator imenica u mnozini koja
podrazumijeva dvodijelnost (izmedu obrva, izmedu svojih nogu), ili uz nju stoji
brojevno odredenje (izmedu dviju provalija, izmedu dvaju saborskih domova).”
(Matas Ivankovi¢ 2014a: 59). S aspekta ove teme fokus je na primjerima sa sa-
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stavnim veznikom i, koji povezuje dvije sastavnice (kontakt izmedu hrvatskih
informaticara i njemackog poslodavca). 1zostanak jedne ili druge sastavnice
doveo bi do promjene znacenja (kontakt izmedu hrvatskih informaticara) ili do
neovjerene konstrukcije, pogotovo ako je rije¢ o sastavnicama u jednini (dodir
izmedu materije i duha > *dodir izmedu materije).

2.4. Sveze s parnim prijedlozima

Sveze s parnim prijedlozima® imaju fiksiranu strukturu, sastoje se od dvaju
imenskih dijelova, od kojih prvi obi¢no predstavlja pocetnu tocku, a drugi cilj
kakve radnje. Najcesce su pocetak i kraj izrazeni prijedlozno-padeznim izrazi-
ma (koji mogu biti antonimni, npr. od — do, ili je drugi dio samo opc¢a nazna-
ka, npr. od — prema), ali pocetna tocka katkad moze biti i bez prijedloga, dok je
drugi dio raspona izrazen prijedlogom (do + G). Formalno takve parne struktu-
re uglavnom mogu biti rastavljene na dijelove i upotrijebljene samostalno, ali
znacenje bez jednog od tih dijelova nije potpuno.

2.4.1. Antonimni prijedlozi

Neki od primarnih prijedloga Cesto se pojavljuju u paru u kojem su uglav-
nom medusobno antonimni. To su prijedlozi od i do, iz i u te s i na. Ucestalom
uporabom nadrasli su svoja pojedinacna primarna semanticka i sintakticka obi-
ljezja te imaju znacenje i funkciju kao cjelina, a stvaraju sliku obuhvacenosti s
pocetkom i krajem.

2.4.1.1. U vezama s prijedloznim parom od — do razlikuju se:
— znacenje duzine koja se proteze izmedu pocetne i krajnje tocke: voznja od
Katedrale do Sljemena, oziljak od dlana do lakta

— znacenje prostora koji se moze shvatiti kao jedinstvena cjelina, ploha
koja se proteze izmedu granica koje Cine dva lokalizatora: kotlina od Kape-
le do Ucke

— znacenje distributivnosti dobiva se ponavljanjem iste imenice iza prijed-
loga: putovati od grada do grada, od mjesta do mjesta; izraz od + G + do + G
zamjenjiv je prijedlogom po s imenicom u lokativu mnozine (od kuce do kuce
= po kuc¢ama)

— vremensko znacenje: trajati od 1994. do 2001. godine

— znacenje mjere: gradovi od 3000 do 10 000 stanovnika

13 Vise o ovoj temi vidi Kovadevi¢ i Matas Ivankovi¢ 2007.
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— znacenje raspona donekle je slicno znacenju mjere, medutim nije rije¢ o bro-
jivim sastavnicama, ve¢ o obuhvacanju u jednu cjelinu: [judi od desnice do ljevice.

2.4.1.2. U vezama s prijedloznim parom iz — u izrazena je pocetna i kraj-
nja tocka kretanja i obje se percipiraju kao zatvorena, omedena cjelina: doci iz
Beca u Pariz, pobjeci iz toplica u Italiju. Vremensko je znacenje zabiljezeno u
primjerima kao: prijelaz iz XIX. u XX. stoljece.

2.4.1.3. U vezama s prijedloznim parom s — na prijedlog s ispred imenice u
genitivu oznacuje pocetnu tocku, polaziSte, a na s imenicom u akuzativu kraj-
nju tocku, cilj. Oznacuju:

— promjenu u prostornom smislu: spustati se s kastavskih bregova na more,
skociti s kola na cestu

— promjenu u vremenskom smislu: prijelaz s proljeca na ljeto

— prijenos u drugo stanje: s fakulteta na posao, prevesti s njemackog na hr-
vatski.

Frazemi. Parovi od — do, iz — u, s — na pojavljuju se i kao dio frazema: od
glave do pete, od nemila do nedraga, od igle do lokomotive, Zivjeti od danas
do sutra; iz neba pa u rebra, iz Supljeg u prazno; s oca na sina. U frazemima
je Cesto 1 udvajanje imenicke sastavnice: od vremena do vremena, od uha do
uha; iz dana u dan, iz godine u godine, iz minute u minutu, iz ruke u ruku, ni iz
dzepa ni u dzep; s vremena na vrijeme, s no¢i na no¢, s noge na nogu, s kolje-
na na koljeno.

2.4.2. Parni prijedlozi s odredenom pocetnom to¢kom i opéenitim smjerom

U ovoj su skupini izdvojeni prijedlozno-padezni izrazi koji imaju jedinstve-
no znacenje, pocetna im je tocka jasno odredena, dok je krajnja opéenito nazna-
¢ena: uputiti se iz Grada put Rijeke, juriti od Save prema kolodvoru, voziti se iz
Zagreba prema srednjem Jadranu.

2.4.3. Izrazavanje raspona

Primjeri iz ove skupine znacenjski se poklapaju s parnim prijedlozima od
—do, dakle imaju znacenje obuhvacenosti ili raspona s izrazenim pocetkom ili
krajem, ali poCetna tocka nije izraZzena prijedlogom od: debeo jedan do tri me-
tra, prolongirati tjedan do dva, prelaziti u drugo zvijezde svaka 2 do 3 dana,
traziti tri do pet godina socijalnog mira. Ovdje ne postoji zrcalna konstruk-
cija, a prvi dio sam po sebi ne implicira raspon koji zavrSava drugim dijelom
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te izostavljanjem drugog dijela nece nastati neovjerena konstrukcija (mogu-
¢i su primjeri debeo jedan metar, prolongirati tjedan, prelazi u drugo zvijez-
de svaka 2 dana). Znaenjski se ti primjeri tek neznatno razlikuju od onih s
od — do, a razlog izostavljanja prijedloga od vjerojatno je ipak pragmati¢nost
— neki bi izrazi u upotrebi zvucali nespretno: prelaziti u drugo zvijezde sva-
kih od 2 do 3 dana.

2.5. Prijedlozni spojevi s kao

,.Cestica je kao opéeporedbena &estica koju izvanredno &esto susreéemo u
raznolikim poredbenim imenskim konstrukcijama (npr. Jjut kao ris, radi mar-
ljivo kao mrav), a isto tako vrlo ¢esto dolazi i kao sastavni dio slozenih pored-
benih veznika kao da, kao sto te, rjede, kao kad i kao dok i sl. U primjerima tipa
Ona se kao mati brine za svoju djecu znacenje poredbenosti poprima i specific-
no supstitutivno znacenje, a u primjerima tipa Bilo ga je kao malo stid ima sluz-
bu modalne Cestice (bliske rijecima tipa navodno, mozda i sl.) kojima govor-
nik izrazava manju ili ve¢u sumnju u istinitost onoga o c¢emu govori.” (Pranj-
kovi¢ 2013: 200). Iz navedenih je primjera vidljivo da je kao u nekim primje-
rima neizostavljiv (npr. ljuta kao ris > *ljuta ris, marljivo kao mrav > *marlji-
vo mrav)."* U spojevima u kojima prijedlozno-padeznom izrazu prethodi kao,
izostavljanjem kao dobit ¢e se ovjerena struktura, ali ¢e joj se promijeniti zna-
cenje, §to je ¢ini vezanim spojem. PrijedloZzno-padezni izraz modificiran s kao
moze opisivati imenicu (... nacinite postolje kao na ovom crtezu. hrWac), gla-
gol (... i drugi dio utakmice odigrali su kao u transu. hrWac, nadizati glavu kao
preko plota), pridjev (napet kao kod vatrogasnih vjezba, jednak kao kod skoka)
ili prilog (4ko je ne mozete naciniti polukruzno kao na crtezu, moci cete je ure-
zati trokutasto lisnom pilom. hrWac). S kao se izrice mogucnost, slicnost, a nje-
govim izostavljanjem dobit ¢e se izjavna struktura kojom se nesto iznosi kao
stvarno. Tako u primjeru Nadizao je glavu kao iznad plota. plot uopce ne po-
stoji, a ako se izostavi kao, nastaje gramati¢na recenica Nadizao je glavu iznad
plota. koja prikazuje drugu realnost, onu u kojoj plot postoji.

Frazemi. Kao se pojavljuje i u frazemima: govoriti kao iz knjige, ide kao po
loju, kao bez duse, kao iz kutije, kao na dlanu, mracno kao u rogu.

14 Takva pitanja i odgovori na njih nuzno medutim dovode do spoznaje da je ustrojstvo
konstrukcija tipa [jut kao ris znatno slozenije, tj. da su i takve konstrukcije rezultat svojevrsne
redukcije, kondenzacije konstrukcija tipa ljuta kao Sto je ljut ris, a u takvim konstrukcijama opet ne
mozemo upotrijebiti kao bez sto, tj. ne mozemo reci *ljut kao je ljut ris.” (Pranjkovi¢ 2013: 218).
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2.6. Znacenjski modificirani prijedlozno-padezni izrazi

U posebnu skupinu mogu se izdvojiti spojevi s rijeCima koje modificiraju
znacenje prijedlozno-padeznog izraza. Modifikatori'® obi¢no dolaze ispred prije-
dlozno-padeznog izraza i lako se mogu izostaviti. Kao modifikatori dolaze
prilozi i Cestice, a njihova modifikacija moze se razlikovati u znacenju:'®

— Prilozi kao direktno, ravno, tocno, upravo usmjeravaju pozornost na ono
Sto se izri¢e prijedlozno-padeznim izrazom (fokusatori): spojiti direktno na an-
tenu, gledati ravno u dusu, biti ravno ispred nas, nalaziti se to¢no iznad jedne
od glavnih gradskih prometnica, proizlaziti upravo iz toga.

— Prilozi kao cesto, opet, ponovno, uvijek upucuju na ucestalost onoga §to
se izri¢e prijedlozno-padeznim izrazom (frekventatori): donositi mnoge odluke
Cesto u vrlo kratkom vremenu, gubiti utakmicu opet u zadnjim minutama, poci-
njati ponovo od samog pocetka, davati impuls momcadi uvijek na pocetku dvo-
boja, objasniti uvijek na poucan nacin.

— Prilozi, Cestice 1 izrazi kao bar, barem, bas, i, i to, jos, ni, pa cak i, pa i,
samo, sve, tek, ve¢ pojacavaju ono §to se izri¢e prijedlozno-padeznim izrazom
(intenzifikatori): primiriti bar do izbora, pokusati barem u nasem susjedstvu,
upijati ba§ poput spuzve, biti problematican i zhbog pozara, Zivjeti dobro, i to
bez sponzora, trajati jos$ od 15. stoljeca, ne ic¢i ni na kavu, biti sretan, pa ¢ak i
s malim stvarima, biti ugrozena vrsta, pa i u Hrvatskoj, prilaziti samo na tren,
nastaviti se sve do veceri, biti u upotrebi tek od 2000. godine, povecati svoje
vodstvo ve¢ nakon Cetiri minute.

— Prilozi kao iskljucivo, jedino, samo, tek isti¢u ono $to se izri¢e prijedlozno-
-padeznim izrazom kao jedino, kao ono §to se izuzima iz ostaloga (restriktori):
odlucivati o njegovoj sudbini iskljuc¢ivo u Hrvatskoj, opisati iskljucivo s pomo-
¢u kvantne mehanike, biti uvjeren jedino u svoju ljubav prema njemu, biti do-
stupno samo na engleskom jeziku, doci tek na tren.

15 Naziv modifikator v mnogim suvremenim sintakti¢kim teorijama upotrebljava se u
znacenju atributa, dok se u Gramatici hrvatskoga jezika modifikatorima nazivaju ,,modalne
Cestice na razini recenice, kojima je uvijek svojstvena samostalna poraba. Istina, neki od njih
mogu se upotrijebiti i nesamostalno, ali tada nije vise rijec o ¢esticama, nego o priloznim rije¢ima
koje su dio rec¢eni¢noga ustrojstva.” (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005: 257-258). Autori ih razlikuju od
skupine u koju idu ,,izrazito nesamostalne gramatikalizirane rije¢i moje modificiraju znacenja
drugih rijeci, spojeva rijeci ili reCenica” i koje nazivaju nesamostalnim Cesticama (isto 253).
Ovdje se naziv modifikator upotrebljava opisno, odnosno u skladu s ulogom tih rije¢i da
modificiraju znacenje izraza ispred kojega dolaze.

16 Broj kombinacija modifikatora i prijedloga puno je veéi od ovoga koji se navodi. Ovdje je
cilj bio dati uvid u znacenjske razlike.
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— Prilozi kao narocito, osobito, pogotovo, posebice, posebno isti¢u ono §to
se izrice prijedlozno-padeznim izrazom, izdvajaju to iznad ostaloga (partiku-
larizatori): biti otezan narocito u zimskim mjesecima, naglasavati u medijima
osobito s obzirom na negativan utjecaj takvih nesreca, odlican obrok pogoto-
vo za najmlade clanove, ne razviti se u potrebnoj mjeri, posebice u kvalitativ-
nom smislu, pogodovati razvitku klesarskog zanata, posebno na otoku Bracu.

— Prilozi kao daleko, dalje, dovoljno, duboko, gotovo, malo, negdje, nepo-
sredno, nesto, odmah, otprilike, puno, skoro, tik, znatno specificiraju neku mje-
ru, udaljenost u prostornom ili vremenskom smislu (kvantifikatori): ostaviti
ostale vozace daleko iza sebe, biti daleko ispod prosjeka, kliziti dalje na jug, di-
gnuti se dovoljno iznad horizonta, zatomiti duboko u sebi, dati gol gotovo na
kraju utakmice, gotovo u potpunosti zaustaviti gripu, usmjeriti malo u desnu
stranu, biti gotovi negdje prije BozZic¢a ove godine, smjesten neposredno uz mor-
sku obalu, buknuti nesto prije 23 sata, kuca odmah iza crkve sv. Viaha, osjeti-
ti odmah na pocetku veceri, dolaziti do svojih razvojnih postignuéa otprilike u
istoj dobi, biti puno ispred svojeg vremena, ukloniti tamnu pigmentaciju skoro
u cijelosti, sjediti tik uz njega, poceti okupljati se znatno prije jedanaest sati.

— Prilozi kao mozda, naoko, uglavnom, uistinu, uopce, ustvari, valjda, vjero-
Jjatno, zaista, zapravo izrazavaju odnos prema stvarnosti (modalnost): simpatizi-
rati ga mozda zhog frizure, a mozda zhog sklonosti pocetnickim pogreskama, biti
naoko u pravu, nalaziti se uglavnom u zivotinjskim namirnicama, potreban uisti-
nu pod hitno, najveca transakcija uopée u svijetu, biti ustvari u redu, izbivati
dosta valjda zbog prirode posla, nositi kompleks valjda od gubitka samostalnosti,
govoriti vjerojatno o svom vlastitom napretku, biti zaista za najmlade gledatelje.

— Prilozi kao danas, jucer, natrag, onda, ovdje, sada, skupa, sutra, tamo
imaju pojacajnu ulogu te iako se sadrzajno mogu smatrati pleonasticnima jer
se odnose na isto $to i prijedlozno-padezno izrazi, oni ipak specificiraju zna-
Cenje izraza: danas na Bozi¢ prometovati po blagdanskom redu voznje, jucer
na blagdan sv. Mihovila pohoditi istoimenu zadarsku crkvu, potjerati natrag
u sobu, napisan onda u 19. stoljecu, vidjeti ga ovdje na naslonu klupe, imati
malo vise vremena sad na ljeto, doseliti se skupa s obitelji, navijacki sastanak
sutra na dan utakmice, odjeknuti tamo iza zida.

Neki od modifikatora mogu se nac¢i unutar prijedlozno-padeznog izraza, od-
nosno izmedu prijedloga i rijeci kojoj otvaraju mjesto, a da pritom ne dode do
vece promjene znacenja. Ako se nalaze ispred prijedloga, onda modificiraju
prijedlozno-padezni izraz kao cjelinu, a ako se nalaze iza prijedloga, onda mo-
dificiraju rije¢ ispred koje se nalaze, no u konacnici znacenje se razlikuje tek u
nijansi (usp. otprilike prije mjesec dana i prije otprilike mjesec dana). Takve su
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skupine, primjerice, na c¢ak, na gotovo, o c¢ak, o naoko, od cak, od otprilike, od
samo, od veé, prije otprilike, s ukupno, sa samo, u barem, u gotovo, u naoko, u
samo, uz jos, za jos: protezati se na ¢ak tri kata, doc¢i sa samo 18 igraca, po-
Jjaviti se u barem 14 razlicitih verzija, jos jedna nepoznanica u naoko nerjesi-
voj jednadzbi, popeti se uz jos nekoliko stepenica, produZziti za jos 4 tiedna, pad
BDP-a u veé dva kvartala.

2.7. Spojevi s kontaktnim prijedlozima

Dva prijedloga mogu se naéi jedan do drugoga, pri ¢emu drugi prijedlog
s imenicom koja slijedi ¢ini cjelinu kojoj mjesto otvara prvi prijedlog. Rijec¢
je o okazionalnim spojevima pri cemu prijedlozi koji dolaze u dodir nisu ni¢im
uvjetovani, ali najées¢e se kao prvi pojavljuje do, na, od, s, u, za: suknja do is-
pod koljena, cekati do iza ponoci, doci do pred kraj, strajkati do prije neki dan,
opisati do u detalje, ostavijati torbu na za to predvideno mjesto, svaki vikend
od nakon rata, suradivati s preko 300 zadovoljnih klijenata, isplatiti naknadu
Stete u za to odredenom roku, torba za na plazu, majica za po doma, rjeSenje za
po ljeti, za pod zub (frazem) i dr.

2.8. Frazemi

Tako su se frazemi ve¢ vise puta navodili u ovom radu i pojavljuju se goto-
se sastoje od prijedloga i imenskog dijela te se mogu uvrstiti uz razlicite rijeci.
Takvi su: ispod ruke, iz Cista mira, iz prve ruke, iza kulisa, iza reSetaka, izmedu
Scile i Haribde, kroz zube, na dlaku, na glasu, na kraju krajeva, na mrtvo ime i
dr. Ti frazemi mogu do¢i u razli¢itim sintakti¢kim funkcijama: boravak iza re-
Setaka 1 strpati iza reSetaka, napad iz cista mira i posvadati se iz cista mira.

3. Zakljucak

Prijedlozi imaju funkciju povezivanja rijeci u recenici, u svojoj su prirodi
usmjereni na rije¢ koja im otvara mjesto i na rije¢ kojoj oni otvaraju mjesto. [z-
bor tih elemenata relativno je slobodan, no postoje strukture koje su sintakticki
ili semanticki uvjetovane, u kojima su elementi vezani i ne mogu se izostavljati
bez posljedica na gramati¢nost ili sadrzaj. Ovisno o gramaticko-leksickim svoj-
stvima, u radu je izdvojeno osam takvih skupina. U prvoj skupini izostavljanje
prijedlozno-padeznog izraza, kao naoko slobodnog dijela, dovelo bi do formal-
no ili znacenjski nepotpunih konstrukcija (npr. proglasiti bez za pobjednika nije
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potpuno, zastita od pozara nije isto §to 1 zastita). U posebnu skupinu izdvojeni
su veznici u ¢iji sastav ulaze prijedlozi (od kojih, s obzirom na to da). Komplek-
sne sveze i sveze s parnim prijedlozima dvodijelne su, imaju dvije punoznacne
sastavnice, u sebi sadrzavaju dva podatka, ali su vezani u jedan. Neke od njih
ne mogu se rastaviti ni formalno ni sadrzajno (sukob izmedu ljevice i desnice >
*sukob izmedu ljevice), dok se neke mogu rastaviti formalno, ali im se znace-
nje mijenja, odnosno djelomi¢no se gubi (voznja od Katedrale do Sljemena nije
isto §to 1 voznja od Katedrale ili voznja do Sljemena). U spojevima u kojima
prijedlozno-padeznom izrazu prethodi kao njegovim izostavljanjem dobit ¢e se
ovjerena struktura, ali ¢e joj se promijeniti znacenje, $to je ¢ini vezanim spojem
(Nacinite postolje kao na ovom crtezu. nije isto §to 1 Nacinite postolje na ovom
crtezu.). lako izostavljanje modifikatora za razliku od izostavljanja kao ne do-
vodi do velike promjene u znacenju, zbog izravne veze izmedu modifikatora
i prijedlozno-padeznog izraza u ovaj su rad uvrStene i znacenjski modificirani
spojevi (kliziti dalje na jug). Spojevi s kontaktnim prijedlozima u sintakti¢koj
analizi tvore cjelinu (u primjeru rjesenje za po ljeti kontaktna struktura za po
[jeti atribut je imenici rjeSenje). Frazemi su specifi¢ni i navode se na vise mje-
sta u ovom radu. lako opis da znacenje frazema ne odgovara zbroju znacenja
njegovih sastavnica implicira da su oni jedinstvena cjelina, oni su ipak po svo-
joj unutarnjoj strukturi'’” pripisani tipu uz koji pripadaju. Upravo po toj struktu-
11 izdvajaju se frazemi koje formalno tvore samo prijedlog i imenski dio kao is-
pod ruke te su oni i izdvojeni u posebnu skupinu.
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Prepositional multiword expressions

Abstract

Prepositions are relational words; they connect head and dependent word.
Most of syntagmatic expressions with prepositions come as free combinations,
but some of them are multiword expressions that cannot be decomposed se-
mantically and syntactically. This paper deals with multiword expressions with
prepositions, that cannot be decomposed into component parts because this
would lead to a grammatically unacceptable expressions (dodir izmedu mate-
rije i duha ‘contact between matter and spirit’ cannot be dodir izmedu materi-
Jje ‘contact between matter’), or their meaning would change (zastita od pozara
“fire protection’ is different from zastita ‘protection’). The paper also address-
es prepositions combined with semantically important, but structurally option-
al words such as modifiers (daleko iza sebe ‘far behind himself”). Depending
on their relations, multiword expressions with prepositions are divided into 8
groups.

Kljucne rijeci: vezani spojevi, viSerjecne jedinice, prijedlozi
Keywords: compound units, multiword expressions, prepositions
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